
Je m'entrains

Q Complète avec Ie mot invariable qui convient. Aide-toi de cette liste:
aussitôt - déià - enfin - toujours - depuis - avant - puis - après - alors - encore

Pour son anniversaire, mon frère a reçu son premier téléphone portable.

. il est ... au téléPhone !

.. réveillé, il prend son téléphone pour regarder ses messages.

. déjeuneri il envoie un message à son copain.

.. déjeuner, il envoie un nouveau message.
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... i[ sort en courant et i] retrouve son copain qui l'attend dans la rue.

1l est .... .. l'heure de partir au collège !

Q Complète avec le mot invariable qui convient. Aide-toi de cette liste:
soudain - autrefois - enfin - aussitôt - auparavant - maintenant - pendant

Un lndien observe la montagne. ..... .... il aperçoit des signaux de fumée.

il court avertir ses amis du danger.

les téléphones étaient reliés à des fils, on ne pouvait pas se déplacer avec.

.. on peut les emporter n'importe où.
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c'dés en m'rse

Les enfants courent vite,

Demain, nous partirons en vacances.

Mon petit frère ira bientôt à l'école maternelle.

Auguste répond poliment à sa maitresse.

Victor parle fort.

Hier; Matilda a téléphoné à ses grands-parents.

Ma petite sæur écrit corredement.
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l lrauve at bsne le mcl ini:r: coché dEnr ch«:que phrore.

ll n'avait pas neigâ depuis plusieurs hivcrs et *'est donc âvsc dans des cris de ioie q*e les

enfanls accueillirent l*s premiels Tlccons qui vcletaient dans I* ciel"

L'crage êclata soudain, la pluie se mit à lombet soss sur les loits avec lracas tandis que des

êclairs itluminaienl Ie jardin tümn":e er: plein,icur.

2 JE FAIS DES LIENS /.î1,\
) lis lcs lexles. puis coch* la bo*ne râpcn:e. Entoure :e quil'c permis de répondre. \y

Jc suis co*tente aujourd'hui de p*uvolr
gambader en libert*. Je suis so*ie de mon
pré *t, t*ut* exeitêe, je rne roule par t*rre
les quatre sabcts *n l'air en p§u§§a*t §es
*hi han,'.

§ui suis-ie t ü un âae ü ur* ân*s*e

:

" Quand j'êiais enfant, j'*lais â§§ez timi§e.
Ja n'*sais pâs rêpondre aux qu§§iions des
prcfesseurs, même si i'êtais a§§ez bcn
*lève.,'

§ui parle ? ü ur grand-pàre

§e neuveaux jeux 3**r e*fa*ts **t êtê i:':stall*s dans lc sq*ar*.

§ur l* lac, l* cygns s'apptcc*e et les p.om**ë1rrs jetle*t des mcrcsaux de pain.

ll y a un bassln ccuve* de *ê*u3lar=, dan* le parc, el I'on peut voir dcs grenouillcs.

Trais snlant= jcuent avec d:j sâ*ie : il* rexplisseat l*ur sça* avec leur pelle,

Jt. 3I Cürqrntll}§ Lr§ Trxït§ 
. sl li: le texle pui: le: quesllons. §a*; le texle, :ouligne les râpcal*: *l indique l* nur:':ér<r-

:*e:c ligne *rù *u tss q lrquvêe:.

1. À chaque .epâs, les paysans mânssnt d* pain, des galattes sl des **uilli*;. Fa§ois, il

2.y a a*ssi $*§ soupe de légu*:es §* jardi*. *ans le rcrd, les paysars rueillenl tu
3.1êccl?c*t de* pstnme§, dans le sud, d** olives et §*s Tig**s, partcut, des {ruits

4. s**vages de la lolê?. §i l*s msi*sons s*nl mauvai§*§, il* d*iv*nt se nculrir *e ra*i**s
5. *u de gl*nds.
§, *ans les riche* maison§, l*s repa* s*nl meill*ur= *l plus richcs. Les grands seiçleurs
7. airaer:i b*aucaup le gibi*r dc la chassc, l*s p*issons d*s *ta*gs, les pâtês, 1e* plats

gâteaux dç miel *i l* vin.
1l Que r:ange:t les paysans ? {dix alix*nts}
2) Q*e maagent les seignesr§ ? {*ix alirn*nts}
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L’²invention ²de ²l’écriture 
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Mésopotamie 
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1 signe = 1 mot 
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Mésopotamie 
Egypte 
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Hiéroglyphes  égyptiens 
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Mésopotamie 
Egypte Phénicie 
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1 signe = 1 son 
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Mésopotamie 
Egypte Phénicie 

Grèce 
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Alphabet grec 
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Alphabet romain 
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Mésopotamie 
Egypte Phénicie 

Grèce 

Préhistoire 
Histoire 

(Antiquité) 
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La pierre de Rosette est un 
fragment de stèle gravé de 
l’Egypte ancienne portant 
trois versions d'un même 
texte qui a permis le 
déchiffrement moderne des 
hiéroglyphes.  
 
Le texte est écrit en deux 
langues (égyptien ancien et 
grec ancien) et trois 
écritures : égyptien en 
hiéroglyphes, égyptien en 
écriture démotique et 
alphabet grec. 
 
La pierre a une dimension de 
112 cm de haut par 76 cm de 
large (par 28 cm d'épaisseur). 
 
Jean-François Champollion a 
pu déchiffrer les hiéroglyphes 
grâce à cette pierre. 



 


